The Journal of International Lingual, Social and Educational Sciences
Year: 2015, Volume: 1, Number: 1

Submitted: October 2015 = ==
Revised : November 2015 JILSES
Accepted: November 2015 lof

AZ BIiLINEN BiR “CENK DESTANI”NIN YANSITTIGI CANAKKALE RUHU
Mehmet Emin DINC! and Muhammet Fatih ALKAYIS?

Ozet

Tiirk ve diinya tarihi agisindan biiyiik bir 6neme sahip olan Canakkale Savagslari toplumumuz iizerinde onemli
etkiler uyandirnmigtir. Bu onemli olayin ardindan, her kesimden Canakkale cephesindeki olaylara atif yapan
calismalar ortaya konmug; halkin duygu ve beklentilerini ele alan “Cenk Destani” tiiriinde ¢esitli eserler
yayimlanmigtir. Makalemizde ele aldigimiz “Cenk Destani” isimli metin, Canakkale Deniz ve Kara
Savaslari’mn hemen ardindan Ahmet Nedim adli bir sair tarafindan yazilan ve 1915 yilinda Istanbul Askeri
Matbaasi’'nda bastirilan ve Osmanlicadan giiniimiiz Tiirkcesine tarafimizca aktarilan bir manzumedir. Bu
destanda ¢ok sayida deyimin kullanildigi ve bu deyimlerin Canakkale Savasi’min ruhunu aksettirdigi
gorilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Canakkale Savagslari, Cenk Destani, deyimler.

AN UNDERRECOGNISED WAR EPIC DEPICTING THE SPIRIT IN

CANANAKKALE WAR
Abstract

The Canakkale Wars having an important role for both Turkish and the World history have arouse many
effects on our society. Following this important event, many people from all parts of the world made
academic works inferring the events happened in Canakkale warplace, also addressing the feelings and
expectations of the people "The War Epic" was released in various types of works. The text called ‘The War
Epic’, written by a poet named Ahmet Nedim, pressed in Istanbul Army Publishing in 1915 and converted
into contemporary Turkish language from Ottoman Turkish by us. In this epic, it is seen that, there
are many expressions and the expressions reflect the soul of the Canakkale War.

Keywords: The Canakkale Wars, the war epic, expressions.

GIRIS

Birinci Diinya Savasi yakin tarihimizin en 6énemli harbidir ve Canakkale de bu harbin en hayatl cephesidir. Bu
yuzden Tiirk yurdunun her yerinden binlerce insan bu cepheye sevk edilmistir. Canakkale, gercekten bitin Turk
tarihinin ve 6zellikle son asrin gelecegi etkileyen en biiyiik hadisesidir. Bunun en bilyiik sebeplerinden biri de

Balkan faciasinin ardindan gelmesidir. Orada yasananlar, toplum iizerinde biiyiik olumsuz etkiler uyandirmis ve
bu ylizden Canakkale son umut cephesi olarak goriilmiistiir.

Savag bagladigi andan itibaren “toplumun duyarliligini yiikseltmek, cephedekilere moral vermek itizere Harbiye
Nezaretince bir kampanya baslatilmig; sanat ve edebiyat cevrelerinden secilen bir kafile Canakkale’ye
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Yazarlarin makaleye katki oranlari: Bu makalede deyimler ile ilgili tasnifler Alkayis tarafindan; Giris,
Osmanlicadan giliniimiiz Tiirk¢esine ¢eviri, Sonug kisimlar1 ise Ding tarafindan hazirlanmistir.
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gotiiriilmistiir. Bu heyetin gozlemleri sirasinda ve sonrasinda yazdigi edebi metinler ger¢ekten hem toplum
kesimleri iizerinde, hem asker iizerinde hem de diger sanat cevreleri ilizerinde ¢ok olumlu etkiler yapmustir.
Birgok siir, destan ve benzeri edebi iiriinler Tiirk basmn ve yayin hayatim1 doldurmustur” (bk. Cakir, 2004: 38-45)3

Yurt sathinda Canakkale “son savunma” ve “6liim-kalim davasi1” olarak algilanmistir. Her kesimden Canakkale
cephesindeki olaylara atif yapan calismalar olmustur. Bu g¢ercevede halkin duygu, dilek ve beklentilerini
terennim eden “Cenk Destani” tiiriinde eserler de yayimlanmigtir. Bu calismada ele alinan “Cenk Destam”
Canakkale Deniz ve Kara Savaglari’nin hemen ardindan Ahmet Nedim adli bir sair tarafindan yazilan ve 1915
yilinda istanbul Askeri Matbaasi’nda bastirilan, tamami giinimiiz Tirkgesine tarafimizca aktarilan, 42 dortlik
(hece olgiisiiyle) ve 12 beslikten (aruz vezniyle) ibaret bir manzumedir. Bu destanda c¢ok sayida deyimin
kullanildigi ve bu deyimlerin Canakkale Savagi’nin ruhunu aksettirdigi goriilmektedir.

Turk ordusunun sergiledigi cesaret, kahramanlik, fedakarlik, vatanseverlik duygularinin yani sira TUrk askerinin
erigtigi sehitlik mertebesi; ayrica diisman askerinin Tiirk’iin olaganiistii miicadelesi sonucu ugradig: saskinlik ve
hayal kiriklig1 gibi durumlar siirde adeta deyimlerin i¢ine sigdirilarak anlatilmaya; zaferin oykiisii deyimler
vasitastyla tasvir edilmeye ¢aligilmistir. S6z konusu deyimleri ¢esitli alt bagliklarla 6rneklendirebiliriz:

Tark askerinin durumunu anlatan deyimler: tarihe yazilmak, diismana mese sopasi ¢ekmek, top baklavasi
yedirmek; diisman askerinin durumunu anlatan deyimler: kapana girmek, kurdugu emel binasi yikilmak, mayasi
bozuk; savas meydanini anlatan deyimler: diinyayi tufan kaplamak, kiyamet kopmak, sehitlere yatak olmak...

CENK DESTANI’NDAKI DEYIMLER VE TASNIFi

“Genellikle gergek anlamindan az ¢ok ayri, ilgi ¢ekici bir anlam tasiyan kaliplagsmis s6z 6begi” (TUrkce Sozluk,
2005: 517) seklinde tanimlanan deyimler, “bir kavrami, bir durumu ¢ekici bir anlatimla ya da 6zel bir yap1
icinde” (Aksoy, 1993: 52) belirten soz varliklaridir. Cenk Destani’'nda gecen deyimler, bizlere Tiirk ordusu,
diisman ordusu ve savags meydani hakkinda bazi ipuglart vermekte; savast gesitli agilardan tahlil edebilmemiz
acisindan kayda deger bilgiler sunmaktadir. Simdi bu deyimleri alfabetik sirayla, ii¢c baslik altinda
smiflandirabiliriz:

Turk Ordusunun Durumunu Anlatan Deyimler

Bu deyimlerde genel olarak Tiirk ordusunun sergiledigi fedakarlik, giic-kuvvet, kahramanlik, san, yiicelik,
vatanina baglilik, korkusuzluk, savagsma azmi ve zafer vb. kavramlar ele alinmustir.

aleme san vermek

alemin gozlinde yucelmek

anasi bugiinler i¢in dogurmak
ayak bastirmamak

bicak kemige dayanmak

bogazini stkmak

burclara sayeler salmak

denizin altini iistiine ¢ekmek
denizler agmak

dersini vermek

diismana mese sopasi gekmek
(diismana) top baklavasi yedirmek
diismanin bagrini delmek
diismanin bagina zindan olmak
diismanin bogazina zehirler katmak
(diismanin) ipini pazara ¢ikarmak
diisman saflarinin vebasi olmak
emek cekmek

eser gostermek

felaket cekmek

felegin cevr i cefasi yetismek
goniilden arsa dualar yiikselmek
hakaret gormek

3 “Cakir, 2004 adli kitapta, makalemizde inceledigimiz Cenk Destani’ndan kisa bir bliim yer almaktadir; ancak
Osmanlica olarak yazilmis destanin tamamma “Hakki Tartk Us Koleksiyonu”ndan (bk.www.tufs.ac.jp)
ulagilmigtir.
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hasmin1 bekleyen kizgin arslan
imtihan vermek

kabina sigmamak

kanli gayret

koyunu yiizerek kuyruguna gelmek
kursunlu senlik sefasi

milletin yiiziine kara striilmek
sesini kesmek

slirllye dalmak

tarihe yazilmak

topragina kurban olmak

vatan sevdasi ¢ekmek

yaras1 kanamak

zafer toplamak

zillet gérmek

Diisman Ordusunun Durumunu Anlatan Deyimler

Bu deyimlerde genel olarak diigman ordusunun ugradigi hayal kirikligi, umutsuzluk, korku, basarisizlik ve
Tirk’ten yedigi darbe vb. konular ele alinmistir.

ad1 batmak

belasini bulmak

bir yilda bin yillik dmrii azalmak
cevabini almak

cezasi verilmek

davetsiz gelenler buldugunu yemek
elinde kalmak

g6z dikmek

kahrindan sa¢ini yolmak

kapana girmek

kendini atese atmak

kurdugu emel binas1 yikilmak
mayast bozuk

ocagi sonmek

sirt tistii diismek

sopa yemek

ummadik belaya ¢atmak

Savas Meydanim Anlatan Deyimler

Bu deyimlerde genel olarak “ates, kan, kararti, sarsinti, kiyamet, tufan” gibi kavramlarla savas meydaninin ¢etin
sartlar1 verilmeye ¢alisiimisgtir.

ates yelleri esmek

cihan kararmak

denizin rengi kana boyanmak
diinyay tufan kaplamak
kiyamet kopmak

sehitlere yatak olmak

topragi atesle, kanla yogurmak

SONUGC

Insanhigin ve milletlerin tarihinde yasanmus biiyiik hadiseler, degisik iislup ve yontemlerle anlatilmistir. Ancak
Tiirkgenin zengin hayat tecriibesinin ve dogrudan sdylenemeyen duygu ve diisiincelerin ifade yollar1 olarak
kullanilan deyimlerinin giicii halk siirinde ve oOzellikle de ele aldigimiz bu destanda kendisini gdstermistir.
Eskilerin eskimeyen bir soziinde ifade edilen “misaller, hakikatlerin aynasidir” ciimlesi, Nedim’in bu siirinde
zengin bir sekilde kullamilmigtir. Boylelikle, duygu ve disiinceler, Canakkale ruhunu (6fkesini, 6zlemini,
umudunu, hayalini vb.) en keskin bi¢cimde ortaya ¢ikaracak kivamla dile getirilmistir. Bu da siiri goniilden ¢ikan
ve coskun akan bir selaleye doniistiirmiistiir.
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Ek 1- Cenk Destam Tiirk¢e Metin

CENK DESTANI
Celikkale’deki (Canakkale’deki) Demir Ordu ‘ya
Hediyedir, yigit erler okuya!
Matbaa-i Askeriye
Haziran 1331 (1915)

CENK DESTANI

Akdeniz yolunun dag1 ovasi
Oldu bastanbaga ates yuvast
Orada her zaman yigit askerler
Yapiyor kursunlu senlik sefasi

Edeyim hikayet bogaz cengini
Boyadik denizin kana rengini
Diigsmanlar sasird1 tuttu engini
Yaramaz onlara bogaz havasi

Bin tigylz otuz bir senesi irdi (erdi)
Bize zafer ile seref getirdi.

Ingiliz Fransiz kapana girdi

Kisild1 bogaza gozii ¢ikast

Canakkale’deki karanlik limani
Oldu diismanlarin bagina zindan
Yigitlik dersinden verdik imtihan
Tarihe yazilisin sanli gazasi

Ingiliz kendini atese att1

Bes martta ummadik belaya catti
Ne kadar gemisi zirhlisi batti

Ne diregi kaldi ne de bacasi

Amiral denilen koca serseri

On dokuz zirhliyt siirdi ileri
Degmedi attig1 giilleden biri
Yikildi kurdugu emel binasi

Bu doégiis pek yaman sanli dogiisdii
Biitlin gemileri bogaza ugdu

Ald1 cevabini sirt Ustii disdii

O biiyiik denizler kaplumbagasi

Davet etmemistik fakat geldiler
Davetsiz gelenler buldugunu yer
Ne care yok idi bagska mahizer
Yedirdik onlara top baklavasi

Geceli glinduzli toplar tufenkler

Atese hazirdir diismani bekler
Kaybolmaz cekilen bunca emekler,
Biyiikdiir islamin biiyiik mevlasi,
Atin tosunlarim giilleniz sizin
Altim iistline ¢eksin denizin

Ne Fransizlarm, ne Ingiliz’in
Kalmasin denizde bir donanmasi

At yigitlerim durmayin atin
Diismanin bagima zehirler katin
Ipini pazara cikarim satin
Anlasin nasilmig Tiirk’lin sakasi.

Bir daha gelirse verin dersini
Gaosterin onlara kimi tersini
Sikin bogazini kesin sesini
Isitilmez olsun nAm1 sidas1

On iki nisanda kopdu kiyamet
Bu sefer karadan etdiler savlet
Ordumuz dogrusu eyledi himmet
Diismanin verildi yine cezasi

Her saat binlerce gille savurdu
Daglari taglar1 yakdi kavurdu
Topragi atesle kanla yogurdu

Ne ¢okmug melunun topu bombasi

Havadan denizden karadan yagan
Zehirli atesle karard1 cihan

Isterse diinyay1 kaplasin tufan
Korkar m1 Tiirkoglu yoku mu hayasi

Ne sanli askerdir ya Rab bu asker
Kalkinca hiicuma Allahiiekber
Ne yanardag ne demir siper
Cihanda kimseden yoktur pervasi
Ne kanli ne canli kavgalar oldu
Kikirik kahrindan sagin1 yoldu
Denizde karada belasin buldu
Aleme san verdi bogaz kavgasi
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Atildik bogusduk siingii siingiiye
Bakmadik yaraya diisen 6liiye
Sanki a¢ arsanlar dald siiriiye
Kirild1 binlerce diigman kafas1

Ingiliz kudurdu her yana sald
Neye saldirdiysa elinde kaldi
Bir yilda bin yillik dmrii azald:
Ocagi1 sonesi ad1 batasi

Dért aydir bogazda her giin her gece
Calisip duruyor bila netice

Niyeti kagmakdir zannim, gizlice
Dayanmaz bozukdur onun mayast

Dostumuz Alaman, Avusturya’dir
Caldik diismanlara bir iyi satir
Yedi sopalari gifteli katir

Bizleriz Firavn’in bugiin Musasi

Cok siikiir Allah’1m ¢ok siikiir sana
Gosterdin hamdolsun bu gilini bana
Masatlik eyledin bogazi ona
Makbuldiir miislimin elbet duasi

Ey Tiirkoglu yine keyfin yerinde
Atesli yeller mi esdi serinde
Déokiilen kaninda gayret-i Tlrkde
Okunur Resuliin Hakk’1n rizasi

Gece yarilart herkes uyurken
Kimdir su 1ss1z tepede gezen
Uyumaz dolagir her zaman, neden
Acep ne diisiiniir, nedir hiilyas1

Uyumaz, dolasir nice zamandir
Halbuki tas degil, o bir insandir
Hasmun1 bekleyen kizgin arslandir.
Dinle, bak, nasildir O’nun duasi:

“Kapina sigindik aman Yarabbi!
Senin kullarindir, ihtiyar sabi
Aglatma bizleri evvelki gibi
Yetisir felegin cevr {i cefasi

Neler ¢ekdi neler, zavalli millet
Gordiigii daima hakaret zillet
Yetmez mi ¢ekilen bunca felaket
Acep bu illetin yok mu devasi

Rumeli yiirekden ¢ikamadi hala
Kaniyor cigerde aldig1 yara
Milletin yizine sirilen kara
Silinsin, kalmasin namus karasi

Miibarek vatanda her karig toprak
Nice sehitlere olmusdur yatak
Artik ta kemige dayandi bigak
Yanmisin atesden yokdur pervasi

Bir yana vatanim bir yana cihan
Tasin1 cevhere degismem indn
Giizel topragina olayim kurban
Vatanin olur mu, deger bahasi

Bu toprakta yatar dedemle babam
Oliiriim kabrine ayak bastirmam
Beni bu giin i¢in dogurdu anam
Kahpedir ¢gekmeyen, vatan sevdasi

Ey oguz oglunun sanl bayragi
Glimiis ay yildizli anli bayragi
Gaza giinlerinin kanli bayragi

Yalcin kalelerin zafer damgast

Sen nice burclara sayeler saldin
Zaferler topladin serefler adlim
Yiizlerce seneler yiiksekde kaldin
Ey goniillerin nuru, gézler sefési

Demirden ellerde gezdin dolagdin
Beldeler atladin, denizler agdin
Kabina sigmadin, diinyaya tagdin
Diisman saflarinin oldun vebasi

Dilerim Allah’dan giizel bayragim
Yerlerde gérmesin seni ocagim
Golgende uyusun, yurdumla bagim
Solmasin ya Rabbim, kizil boyasi

Makbuldr elbette boyle ricalar
Mii’mine agikdir daim semalar

Yiikselsin goniilden arsa dualar
Doldursun dlemi “4min” sadasi,

Tan yeri agardi, doguyor mu giin
Yoldaslar uyansin, basliyor diigiin
Allah‘m izniyle yine biz bugiin
Cekelim onlara mese sopasi

Yiirii ey Tiirkoglu yiirii yoluna
Diismanlar goz dikmis Istanbul’una
Allah kuvvet versin senin koluna
Mert olan durur mu, yok mu hayasi

Yurl ey kahraman ordu, sen yiri
Hiirmeti, serefi ardinca siirti
Yirl duman gibi alemi biri
Parlasin yurdunun nuru, ziyasi

Yiizlinii agarttin yine milletin
Guldiirdii islami kanli gayretin

Senin himmet-keder ceng-i himmetin
Devletin bu giinlii sanl1 bekasi

Koyunu yiizerek kuyruga geldin
Her yerde diismanin bagrini deldin
Alemin géziinde yine yiceldin
Bizlere farz oldu hamd i senas1
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Hamdolsun yarabbi liitfuna senin
Gosterdin aczini bize diigmanin
Stiphesi olmasin buna kimsenin
Biiyiikler Allah’in lLitfu, i’tas1
(Olecek........ Dénmeyecek)

Yine mirat-1 stiunu ele ald1 devran

Yine bir fasl-1 muhib a¢d1 tevarihi-i cihan

iki kuvvet oluyor iste sevaik-i efsan

Bakalim, hitkkm-0 kaza, dehre neler gisterecek?
Hangi millet bu ciddilikde eser gosterecek?

Birisi hami-i vahset, birisi hami-i da’d
Birisi mahz-1 hakikat, birisi mahz-1 fesad
iki manzime-i makds, iki kutb-u ezdad
Bakiniz ¢arpisiyor, avn-1 hiida-y1 mennan
Adl ve hakki idecekdir, miiteali, rahsan

Biz de bu muérekenin cend-i h(ida rehberiyiz
Emr-i hakkin ezeli bende-i fermanberriyiz
Diisman-1 dinimizin diisman-1 kinpenveriyiz
(Cahideva..) emr-i ilahisini infaz edelim
Girelim Kafkasa, Misira, Cine, Hinde gidelim

Ingiliz, Rus denilen kavm-i 1aim ve ezlim
Ehl-i islamu viihus ile tutardi tevaim

Nice yildir ¢ekilen cevr-0 sitem, kahr ve elem
Erecek gaye-i maksuda, nihayet bulacak
Yalniz biz degiliz, belki cihan kurtulacak.

Daha diin doért canavar, milkiimiize salmis idi
O giizel Rumeli’yi pargalamig almis idi

Nice binlerce Miisliiman ezilip kalmis idi
Tazelendi yine bak, ates-i hicran dilim

Seni kabil mi unutmak, Rumeli, ah Rumelim

Yedi devlet bu sefer kast ediyor canimiza
Canavarlar yeni basdan susamig kanimiza
Kir-u zOImet yariyor dinimiz, imanimiza
Medet ey kahr-1 ilahi,medet ey avn-i h(da
Olmasun arz-1 hicaza mutehakkim, ada

Medet ey Halik-1 4zim, medet ey kan-1 kerem
Hariminin ne revé kafire olsun mahrem
Merkad-1 pak-i Nebi,musteba i iys ne ndgim
Ne revd ummet-i Ahmed, ola makhar ve sefil
Etme Ya Réb bizi,diigmanlara riisva ve rezil

Ingilizler bu sene hacci haram eylediler

Bahri demdir diyerek mania kiyam eylediler

Bu rtigla bize izhar-1 meram eylediler

Simdiden boyle taaddi yapilirsa heyhat

Ummet-i Ahmed’e min-ba’d-i olamaz fevz ve necét

Maksadi diisman-1 dinin, biziifna etmek
(Tiirkiya) devletinin namini imha etmek
Sonra Islam elini miilk-i nasara etmek

Iste, sehpa-y1 siyasette miiheyya cellad
Kalkin ey mii’sir-i Islam, bize farz oldu cihad

Bil ki, artik bu cihadin olacak son eserin

Seni tahlis edecekdir ebediyen zaferin

Yiir ey immet-i beyz4, yiri hak rehberin

Bu hilafet giinesi sonmeyecek, sonmeyecek
Yrlyin cend-i Muhammed, 6lecek donmeyecek.

Evet artik bu sefalet yetigir Ya Rabbi,
Goriilen zulm ve hakaret yetisir Ya Rabbi
Cekilen bunca hacalet yetigir Ya Rabbi
Gayretin dlem-i Islam1 rehayab etsin
Bitsin artik bu takaza-y1 demadem bitsin.

( 10 Tesrin-i sani 330) (NEDIM)

13



JILSES, 2015, 1(1), 8-20 Ding, M.E. and Alkayis, M..F.

Ek 2- Cenk Destan1 Osmanlica Metin
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